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El arte de ser distinguida
y encantadora

EREEER
ARGUMENTO DE LA PELICULA DE DICHO TITULO

Solamente hay una cosa que haga olvidar a un hom-
bre el desayuno todos los dias por espacio de seis me-
ses, y esta cosa es el AMOR.

Agustin Bevans, un excelente vendedor de automo-
viles, cuando no mezclaba el Amor con la Gasolina, an-
daba completamente desorientado por las malas tretas
de Cupido, desde que vendié un auto a cierta dama de
la alta sociedad americana, Senora Rolles, mama de una
preciosidad de muchacha, Susana, aleccionada por la
que le dio el ser para hacerse amar solamente por co-
razones... de cifras de un millén para arriba.

Bevans, a pesar del poco afecto que le dispensaba la
senora Rolles, seguia visitandola con el exclusivo objeto
de ver a Susanita, pero aquélla ya no estaba mas dis-
puesta a tolerarselo. Avisé, tan pronto hubo resuelto
no recibir mas a Bevans en su casa, a su hija para los
efectos consiguientes, prohibiéndola en absoluto que
hablase en lo sucesivo con él.

Susana, que era sumisa a la voluntad materna, se re-
signo, un tanto disgustada, pues el pretendiente no era
vulgar, fisicamente hablando, a darle la despedida en
forma discreta; y, cuando Bevans llegé aquel dia, como
los anteriores, a media tarde, a la casa de la senora
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Rolles—a la que él entré por una ventana, en vista de
la oposicion de penetrar por la via normal que le hizo
el criado de aquélla, el cual recibiera las debidas ins-
trucciones en tal sentido—, Susana le dijo:

—Mama no me permite que usted me vea. Dice que
no tiene usted ni posicion social, ni perspectiva de nin-
guna clase.

—Conque no tengo, ¢eh? De un momento a otro me
van a nombrar gerente de una de las sucursales de la
plaza.

El criado encargado de impedir la entrada de Bevans
en la casa, advirtié que éste habia burlado su vigilancia,
y puso al corriente a la senora Rolles de la nueva entre-
vista de aquél y Susana.

La mamé, molestada por el excesivo atrevimiento de
Bevans, hizo que su hija la dejase sola con él, y ambos
asi dialogaron:

—Mi criado ha debido decir a usted, que yo no es-
taba en casa. Usted ha debido comprender, que cuando
la gente dice que no esta en casa, eso significa que no
quiere verle a uno en ella.

Bevans prefirié sonreirse a mostrarse moralmente
herido; y dijo a la dama:

—Siento mucho que no haya nada en mi que sea del
agrado de usted.

La réplica era de buen tono. Reconociéndola tal, la
senora Rolles fué menos severa, pero idéntica en fran-
queza durante el resto de la conversacion:

—Debo admitir que es usted... dedmo diré?... es us-
ted interesante.

—No seré uno de esos figurines de salén, pero sé
vender automéviles.

—Bueno... bueno...

—Ayer vendi un auto al mayor enemigo de ellos que
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hay en el mundo: Homero Johns, Presidente del Banco
General de Cereales.

En ese momento, en la mente del referido sefor apa-
recia la figura de Bevans, por habérsele parado el auto
en mitad de un paseo, victima de una misteriosa panne
del motor.

—Ese vivo me ha dado gato por liebre—refunfunaba
el citado senor, maldiciendo todos los vehiculos meca-
nicos.

Y, la senora Rolles, contestaba a Bevans, deseando
que se marchara sin mas tardar:

—Le concedo a usted todo el talento que quiera, y, por
eso, opino que un joven como usted deberia tener por
'lo menos una parienta de edad respetable... con dinero.

—La tnica parienta que tengo en el mundo—prosi-
guié Bevans—es una tia sin grandes recursos. Es pro-
pietaria del Colegio Bevans para Senoritas, y lo dirige
personalmente.

—¢El Colegio Bevans?...—repitié la sefiora Rolles.—
Tuve la intencion de enviar a Susana a ese colegio, pero
me parecio que perdian el tiempo en él ensenando a las
nifias geometria en vez del arte de ser distinguidas y
encantadoras.

Bevans, muy oportuno, apelé a la galanteria para
atraerse a la senora Rolles, manifestandole:

—Usted podria ganar el dinero a carretadas ense-
nando a las muchachas el arte de ser distinguidas y
encantadoras. jNo hay mas que ver a Susana, para com-
probar que es usted maestra en ese arte delicadol

El halago ruborizé de gusto a la sefiora Rolles, quien,
no queriendo que Bevans sacara provecho de ello, llamé
a su criado para que le acompanara hasta la puerta.

—Pero, sefiora, ¢se enfadé usted conmige? No sea
usted mala...

—{Juanl—volvié a llamar la madre de Susana.

El eriado invité varias veces a Bevans a ser acompa-
fiado, pero otras tantas veces éste se hizo el sordo.

—Pero, sefiora, ¢hasta tal grado le desagrada mi
presencia?... (No le importa a usted la felicidad de su
hija?

—Realmente, le echaré a usted de menos tanto o
mas que Susana... cuando deje de venir por esta casa.

—Pero yo no tengo intencién de dejar de venir por
esta casa.

—Bueno... quiero decir... cuando usted deje de entrar
en ella.

El criado, incitado a ello por las miradas de la sefio-
ra Rolles, empujé delante de si a Bevans obligandole a
despedirse.

Sin embargo, Bevans no quiso someterse al deseo de
la orgullosa dama, de que €l saliera por la puerta de la
casa para no volver a pisar su umbral, y se fué—sin
sentirse desgarrada el alma—por donde habia venido:
por la ventana.

En la agencia de automéviles, en la cual Bevans debia
estar hacia ya mas de dos horas, el director principal
hablaba con una sefiorita de esas que, a los cuarenta
anos, en vista de que se quedan para vestir santos,
abogan por la independencia de la mujer, y se dedican
al comercio o a la industria.

El tema de la conversacién era Bevans,

—Bevans hubiera sido un buen gerente, pero es tan
inquieto que no puede uno fiarse de él. Ahora mismo,
Jve usted ese senor?, pues esti reclamando contra él,
seguramente porque, una vez conseguida la venta de un
automovil, habra dejado de visitarle para darle algunas
explicaciones acerca del manejo del mismo. He decidi-
do, pues, darle a usted este puesto de jefe de seccién.
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Confio en que demostrara usted en él toda su iniciativa.

—Descuide usted, sefor.

—Conviene que empiece usted a trabajar con el se-
fior Bevans. A propésito, aqui esta.

Homero Johns, que lo esperaba, le sermoneo un buen
rato acerca de la averia que habia sufrido el auto que
le vendiera, pero Bevans supo esquivar las responsabi-
lidades y le llend la cabeza de referencias de primer or-
den de los coches de la casa, y logrd, si no convencerle,
por lo menos que se marchara a protestar a otra parte.

Homero, no comprendiendo cémo Bevans conseguia
dominarle, salié disparado de la tienda, exelamando al

hacerlo:
—iYo creo que estoy locol... {Usted ha debido hipno-

tizarme, por lo vistol

Bevans se quedd tan fresco y se dirigié a su mesa-
despacho para dar curso a los nuevos asuntos que se
hubiesen presentado.

[a sefiorita encargada lo miré de pies a cabeza con
reproche por haber llegado tarde.

Bevans, extranado de ver en su departamento de ven-
tas a una mujer, comenté con el director, que era su
amigo, cuya mesa-despacho casi tocaba la suya:

—Es el método moderno... Lo que los colegios hacen
ahora por las mujeres... Las mujeres no debian meterse
en negocios. El dnico negocio de ellas es saber ser dis-
tinguidas y agradables. {Bahl Voy a leer estas cartas...

El director se sonri6 pensando en la poca gracia que
le habia hecho a su amigo el empleo concedido a la cri-
ticada sefiorita, mientras Bevans rasgaba los sobres de
su correo y se enteraba de sus contenidos.

Hubo un corto silencio, que rompié la voz de Bevans.

—iDavid, he heredado un colegiol—notificé a su

amigo.

—3Qué clase de colegio?—preguntéle, incrédulo,
David.

—Un colegio estupendo... El de mi tia. Ha fallecido,
la pobre... He aqui lo que me dice el notario:

Como es usted el pariente mds cercano, hereda usted
sus propiedades, a saber: El Colegio Bevans, de Senori-
tas, que comprende diez acres, con fodos sus edificios,
incluso la casita particular de la sefora Bevans, mue-
bles, etcetera.

Sirvase comunicarse conmigo inmediatamente, y me
ofrezco suyo affmo. s. s.

J. H. Walkes.

—iDemonio! |T4 propietario de un colegio de dami-
selasl...

—Si, chico: aqui tienes al futuro director de un co-
legio a la moda, el apoteosis de lo <chics... Con cin-
cuenta alumnas de quince a veintidos anos.

—Indudablemente es una muy agradable herencia.

—Una herencia que bien pudiera ser una mina de
oro... Si... la mama de Susana, esa linda criatura que ha
venido aqui varias veces, me ha dado una idea estu-
penda. Voy a convertir ese colegio en una Academia de
la Distincién y del Encanto femeninos.

—Si te pones al frente del colegio, las mamas retira-
ran de él a sus hijas. [Eres demasiado joven!

—No lo creas... Y me parece que sé de una persona
que me facilitaria unos miles de délares para desarrollar
esa idea del colegio de la Distincién y del Encanto.
Me marcho a mi casa en seguida, para meditar con
tranquilidad sobre este importante asunto.

La seforita, bajo cuyas érdenes tenia que trabajar de
aquel dia en adelante, le pregunto:

—¢A dénde va usted?

—(jVaya un guardial)—murmuré Bevans,




Y, enemigo de la superioridad femenina, le contesté
indiferente:
—Voy a tomar mi leccién de graméfono.

Después de pensar bien las cosas, Bevans, llegada la
noche, salié de su casa en direccion a la de Homero
Johns, el hombre que, segiin él, podia ayudarle.

Agustin Bevans. . WALLACE REID

Este sefior, amante de las buenas costumbres, sabo-
reaba, después de la cena, la paz de una hora tranquila,
no turbada por nadie.

Pero, aquella noche, la visita de Bevans le obligé a
hacer una excepcién a la regla digestiva, :

El ¢riado anuncio al visitante:

—Fl seiior Agustin Bevans... Dice que le vendio a
usted un automdvil, senor.

—iAh! Es aquel joven.. JQué es lo que quiere?...
Digale que pase.

—DBuenas noches, senor Johns.

—Buenas... {qué desea?

—No le molesto, ¢verdad?... No temo equivocarme
abrigando la confianza de que es usted una bellisima
persona, en toda la acepcién de la palabra. Esta es la
impresién que recibi la primera vez que le vi.

—Adelante.

—Si... ya... ya se vé que usted no es amigo de adula-
ciones... Yo tampoco... Pues... diré a lo que he venido...
Necesito que alguien me preste diez mil délares.

El senor Johns se sorprendio.

—4Y por qué viene usted a mi?

—Pues, porque creo tener el don de convencerle...
He heredado un colegio de sefioritas, y quiero ampliar-
lo, deserrollarlo, hacerlo famoso, ¢comprende?

El sefior Johns escuchaba a Bevans, fumandose un olo-
roso cigarro, y no se explicaba eémo podia soportar que
se le estorbase enla mejor hora que dedicaba al descanso

Entretanto, Susana hablaba con su madre de su pre-
tendiente sin posicién social.

—El pobre Agustin tiene el presentimiento de que
algtin dia manejara el dinero a espuertas—decia la jo-
ven a la sefiora Rolles.

—Quiza sea verdad. Es posible que algin dia sea
minero, en unas minas de oro, con cinco o seis délares
de jornal—burlabase la interesada madre, agregando’
muy seria:—Te he ensefiado a ser distinguida y encan-
tadora. No debes de ningiin modo desperdiciar ese arte
en un Don Nadie.
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La entrevista que celebraban desde hacia media hora
aproximadamente el sefior Johns y Bevans, iba al pare-
cer por buen camino.

El primero se interesaba por la idea del segundo, y
llegaron ambos a hablar de realizar el proyecto.

—Si puede usted apartar de la mente de todas esas
muchachas la insensata idea de los negocios, tendré
mucho gusto en prestarle esos diez mil délares—con-
testo el senor Johns.

—FEsa es precisamente la mas importante reforma

que quiero hacer en mi Colegic.
—Apruebo entonces de todo corazén sus ideas, jo-
ven; y le advierto que mi nieta es una de las alumnas

de ese colegio.

—iQué casualidad!

—Venga usted a buscarme mafana por la manhana.
Iremos hasta alli en auto, geh?

—Si no le importa, usaremos mi coche.

—Me es igual... Es usted un pillo... Tiene mas con-
fianza en su auto que en el saldo que usted me ha
obligado a comprarle.

—No tanto... no tanto... senor Johns.

P

Al dia siguiente, el sefior Johns y Bevans llegaron al
colegio que pasaba a manos del joven.

Entre las varias especialidades del colegio la que mas
habia de salir perjudicada era la de la Carrera Comer-
cial, pues sin suprimirla por completo, se restringiria el
tiempo destinado a su estudio.

Entre las que se encontraban aquel afio luchando a
brazo partido con la Partida Doble, figuraba la nieta
del sefior Johns, Elisa Benedotti, una muchacha muy
simpatica.

Sally Boyd, compafiera de habitacién de Elisa, era la
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que mas honor hacia al colegio, pues pesaba sus ochenta
kilos completos.

La sefiorita Hayes, subdirectora del pensionado, se-
ria tal vez una mujer muy aceptable si no tuviera la
odiosa pretensién de tener aspecto varonil. Maestra se-
vera, con un genio de todos los demonios, pocas sim-
patias contaba entre sus alumnas,

La profesora que seguia en grado a la subdirectora,
una seiora cargada de prejuicios, afios y paciencia, se
lamentaba del cambio de direccion que iba a experi-
mentar el colegio.

—iPensar que un hombre viene a ponerse al frente
del colegio! jEs inauditol... |Sila pobre Sofia Bevans
levantara la cabezal

El sonido de la bocina del auto de Bevans interrum-
pié las clases en curso, pues todas las senoritas, con sus
profesoras a la cabeza, fueron a recibir a los visitantes.

La subdirectora confundié a Bevans con un chauffeur
y al sefior Johns como director del Colegio, y se le
quité un enorme peso de encima. Afortunadamente—
pensaba—, el sefior Johns era un hombre de edad que
infundia respeto,

Y es de imaginarse la cara que puso la senorita Ha-
yes, cuando el propio sefior Johns le presenté a Bevans
como propietario del colegio.

—Soy el seiior Johns, abuelo de Elisa Benedotti. El
senor Bevans es ese.

Las dos profesoras se cambiaron asombradas miradas,
reconociendo que Bevans era demasiado joven.. y
apuesto para regentar un colegio de ninas que ya no
eran ninas.

Las sefioritas no le quitaban ojo y todas, todas—por-
que no hay una sola mujer que no sea coqueta—, pro-
curaban poperse en evidencia para que él las admirase.
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—]Oh, Hortensial |Qué guapo es!—murmuré una
voz mas atrevida que la de sus compaiieras.

Bevans no presté atencién a las desconcertantes mi-
radas de las sefioritas, y rogé a la subdirectora dque to-
das las educandas se reunieran en el salén de conferen-
cias, donde les dirigiria una alocucién.

Hasta la criada suspiré por Bevzns y de buena gana
cambiaria la escoba por ser su esposa, segura de hacer
negocio en la permutacion.

Elisa habia abrazado ya a su abuelo, el sefior Johns,
pero aun no habia visto a Bevans, por haberse separado
este de aquél para ir con la subdirectora, hacia el inte-
rior del colegio.

Fué en la sala de conferencias donde Elisa lo vié... y
ella, como las demas, quedé gratamente impresionada.

Las senoritas temian que la sciorita Hayes fuese
nombrada directora, pues era una gruiona insoportable,
y esperaban la confirmacién de su temor de labios del
nuevo propietario del colegio.

Juzguese, pues, de la felicidad de todas ellas, cuando
oyeron la presentacién que del joven hizo la subdirec-
tora:

—Senoritas: les presento al sefior Bevans, que desde
este mismo instante se encuentra al frente de este co-
legio.

Agustin se levanté y, tras de un delicado saludo a
las flores de la primavera de la vida representadas en
las gentiles colegialas, les hablé de sus proyectos de
reformas de leyes antiguas que los tiempos modernos
obligaban a desaparecer.

—... Y por eso, mi intencién es introducir en los es-
tudios una asignatura especial, a la que se dara la ma-
yor importancia posible. Quiero infiltrar en los méto-
dos educativos de las jovenes un poco de idealismo,
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Jcomprenden?... Se trata de ensenar a ustedes el arte
de la distincién y el encanto femeninos... Yo no quiero
que mis nifias sean abrumadas por la aridez de los co-
nocimientos cientificos y mercantiles, a expensas de las
gracias y de los encantos que debe poseer la mujer.

Si hubieran osado, las colegialas hubiesen aclamado,
entre vitores y aplausos frenéticos, al brillante defensor
de su causa, pero... jay corazénl... se limitaban a con-
templar a su héroe... y todas le amaban.

Sin embargo, dos luceros més brillantes que ninguno,
se fijaron amorosos en los ojos de Bevans, y éste sin-
ti6 la fuerza de sus miradas, correspondié a ellas,
agradecido y emocionado, y la doncella enamorada en-
tornd el sol de su cara...

Ella, era Elisa, la nieta del sefior Johns, a la cual Be-
vans no conocia aun.

Después de una ligera suspensién, el orador prosiguio
su alocucién.

—FEn adelante nuestro colegio no aceptara alumnas
que no sean susceptibles de adquirir los supremos do-
tes de la gracia, de la simpatia y de una encantadora
distineion.

Y termino:

—Esto es cuanto, por hoy, tenia que decirles a us-
tedes.

Las colegialas abandonaron la sala de conferencias
comentando apasionadamente las laudables innovacio-
nes que el nuevo y simpatico director queria hacer en
el programa escolar, deseando, cada una por su lado
ser la preferida.

Una habia que ansiaba ser la <Gnicas.

Una vez solos la subdirectora y Bevans, la primera
puso reparos al proyecto del segundo.

—No puedo aprobar sus ideas respecto ala educa-
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cion femenina. Las mujeres estan demasiado inclinadas;
en estos tiempos, a agradar a los hombres.

—¢Se propone usted, pues, dejarnos?—preguntole
Bevans, que no se opondria a ello, pues no le era pre-
cisamente agradable la semimujer y semihombre.

—iOh, nol... Tengo un contrato por tres anos—res-
pondio la subdirectora.

—(Eso te salva)—murmuré, para si mismo, Bevans.

La segunda profesora vino a interrumpir la discusion
de ambos, para decir a Bevans que una alumna, la re-
gordeta Sally, lloraba con desconsuelo, porque creia que
el se habia referido a ella directamente cuando hablé a
las colegialas de las condiciones que tendrian que tener
las alumnas.

Bevans se prest6 a consolar a la cuitada muchacha,
y a sus lamentos respondié con una promesa de dedi-
carle una especial atencién para transformarla por me-
dio de ejercicios gimnasticos.

El sefior Johns veiase precisado a regresar a la ciu-
dad y Bevans, que no habia ido al colegio para quedar-
se desde aquel dia, regresé con él.

Antes de partir, la subdirectora rogé a Bevans que
mandase al colegio un profesor de contabilidad, aunque
no fuese mas que un dia a la semana, pues el titular se
habia despedido el dia antes, y como quiera que el se-
nor Johns se encargaba—comosocioque era de Bevans—
de escojer el joven adecuado, entre el personal de su
Banco, la sehorita Hayes llegé a molestar al rico fi-
nanciero con sus recomendaciones de que el tenedor de
libros fuese una persona muy formal, porque tenfa que
dar a las de dltimo ano lecciones individuales.

Bevans no pudo ser presentado a la nieta de su socio
—porque ella procuré despedirse de su abuelo cuando
él no estaba a su lado—, pero al desembragar el auto
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ella aparecio, hizo por manera de ser vista por Bevans,
y entonces se oculté, de sus compaiieras, pero no de la
vista del nuevo director, detras de un arbol, y ponien-
do en su gesto toda su alma, depesit un beso en la ye-
ma de sus dedos, y se lo envié por el viento...

Las demas colegialas envidiaban la suerte de Sally,
por haber sido la primera a quien Bevans habia dirigi-

do la palabra.

Y Sally engordaba mas, lo cual no era precisamente
lo que le convenia...
s

Al final de la semans, en domingo, Bevans, traslada-
do a su casita del colegio, arreglaba las cosas a su gus-
to, incluyendo un retrato de la distinguiday encanta-
dora Susana Rolles, a quien no habia vuelto a ver.

La tranquilidad de su retiro vino a ser perturbada por
la presencia de la subdirectora, quienillegé con un pe-
riodico en la mano.

—iEsto es un ultraje! jEsta usted echando abajo este
colegio modelo, espejo de las buenas y puras tradicio-
nesl—le censurd, refiriéndose a un anuncio que Bevans
habia hecho publicar para recibir ofertas de servicios
de profesores de ambos sexos para Natacion, Danzas
clasicas, Cultura fisica, Gimnasia Sueca y Esgrima.

—No se ponga usted asi, senorita... Yo ya sé lo que
me hago. Ya vera usted como dentro de poco® tendré
una lista de solicitantes mas larga que la cuaresma. Es-
cojeré los mejores profesores y las alumnas afluiran a
mi colegio como las abejas a su colmena.

Elisa habia sido invitada a pasar unos dias en casa
de su’amiga Sally Boyd, y el hermano de ésta, Jorge,
creia llegado el momento de verse correspondido en su
amor por ella.

Los padres de Sally y Jorge, discutian acerca del nue-
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vo director del colegio donde iba la primera, y pregun+
taron, algo inquietos:

—4Tiene buena facha?

—{Oh, sil—respondié Sally.

Y Elisa recalco:

—¢Buena facha?... {Es el hombre mas guapo que he
visto en mi vidal

lorge, celoso ya, protesto:

—No se ponga usled asi, sefiorita... Ya verd usted cémo den-
tro de poco tendré una lista de solicilantes...

—iEso es disparatadol... {Espero que no estaras dis-

puesta a tolerarlo, mamal :

—¢A no tolerar qué, Jorge? JQue el senor Bevans
sea tan guapo?—dijole Elisa. ’ %

—No, a no tolerar que Sally vuelva alli. Y también
deberia aconsejar lo mismo a tu abuelo, Elisa.

—{Oh, mi abuelo esta loco por el sefior Bevans! jNo
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le he visto jamas demostrar por nadie tanto afecto y
entusiasmol—exclamé Elisa, haciendo morderse los pu-
nos de rabia a Jorge.

Entretanto, en el colegio, la subdirectora, que tal vez
ardia también en deseos de que Bevans se enamorase
de ella, no le dejaba un minuto en paz, discutiéndole
cada nueva idea, aunque era baldio su criterio.

Bevans se complaria en sulfurarla con sus censuras a
la mujer demasiado instruida, y le repetia que iba a in-
culear a sus alumnas la idea de que una instruccién de-
masiado profunda y extensa es vanidad, pura vanidad;
mientras que la distincion y el éncanto son cosas indis-
pensables para la mujer.

Al dia siguiente, o sea, el lunes, el sefior Johns encar-
gaba a su cajero que eligiese un joven competente for-
mal para ir a dar lecciones de teneduria de libros al
colegio Bevans, y Jorge, que trabajaba en el Banco, y
que oyo el encargo, se presenté al citado cajero ofre-
ciéndose para el aludido cargo.

Jorge obtuvo la plaza, y su satisfaccién era grande.
iCémo no, si veria continuamente a su pretendida Elisal

En pocos dias, el antiguo colegio Bevans se trans-
formé y conoci6 una nueva y extrafia vida, la cual por
nada cambiarian las colegialas por la de antes.

Todo habia sido dirigido con mano de maestro, gra-
cias al buen gusto de Bevans.

Y todas las cosas no podian’ir mejor, porque la se-
vera mirada del director—muy consciente de sumisién—
estaba en todas partes.

Como correspondia a su cargo, Bevans no tenia pre-
dileccion por ninguna sefiorita, por monisima que fue-
se, y lo tinico que se permitia, era pensar, mas a menu-
do que de vez en cuando, en el rostro angelical que te-
nia por ojos dos surtidores de poesia...
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Ella era Elisa, cuyo corazon ya no era t?(%o Suyo.

Las profesoras—por envidia y por espiritu :CET'“
sura también—habian observado la melancolia de ma:
y su alegria cuando estaba cerca de Bevans; y e;p(;ove.
chaban, cualquier pretexto para dar a e'ntenderg 1rc€;l
tor que ellas sabian los estragos que él causaba en
corazén de la colegiala, para inducirlo a que rem;ncla‘scf
a su cargo, o cuando menos a que fuese un hombre in

3 cos de
Una nueva reclamacion de las profesoras, esfa v L“é:t%c?:-racc—
la mala letra de Elisa, si que también de su atrevimi 5
cribir con tiza en el tablero Yo amo...

conmovible, rigido y frio como una estatua.

Una nueva reclamacién de las profesoras, esta vez
acerca de la mala letra de Elisa, si que también de
su atrevimiento en escribir con tiza en el tablero Yo
amo, obligé a Bevans a llamar a la alumna a su despa-
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cho para, de acuerdo con las profesoras, refiirla y apli-
carle el debido correctivo.

Aquel dia, era dia de visitas. Varias mamas de otras
tantas colegialas, se interesaron cerca de Bevans por la
conducta de sus nifias.

A todas las encopetadas damas, Bevans las tranqui-
liz6, halagindolas encima.

Su frase tinica y permanente, era la siguiente:

—iOh, sefiora, ya lo creol... [Tiene usted una hija ex-
cepcionall No perteneceria a esta institucién si no lo
fuera... si fuera una vulgaridad cualquiera.

La dltima mama que visité el Colegio en aquella fe-
cha, fué la de Sally Boyd.

Por consideracién especial, Bevans dié mas larga
audiencia a esta sefiora, y no le pesg, pues supo que
Jorge, su hijo, el nuevo profesor de teneduria del cole-
gio, opinaba que no debia permitirse que Sally fuese a
un colegio dirigido por un hombre tan... joven.

—Eso es cuestién de caricter, sefiora, no de edad.
Todos los Barbazules de la historia fueron hombres de
edad madura—le respondié Bevans.

La madre de Sally, convencida, y reconociendo que
en realidad Bevans era un joven muy serio... y mucho
mas guapo, ahogé un suspirito, recordando otros tiem-
pos, y, de pronto, fijandose en una magnifica rosa que
se asomaba por el cuello de un florero colocado encima
de la mesa-despacho del director, exclamé.

—jAh! {Una ofrenda de una alumna!

Bevans—que no sabia cémo habia llegado alli esa
flor (ignorando que Elisa, después de la clase de gim-
nasia, se habia deslizado hasta su despacho para depo-
sitarla en el pobre florero repleto de puntas de ciga-
rrillo)—tomsé la rosa y se la di6 a la dama,
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—]Oh, qué amable!—murmuraba ésta al tiempo que
se despedia de Bevans y prendia al cinto dicha flor.

Elisa, que esperaba, a la puerta de la direccion, la
oportunidad de que Bevans estuviera solo, para entrar,
vi6 a la madre de Sally... la rosa que ella destinara al
joven, y no dispuesta a que se la llevara, se la quito
con disimulo, volviendo a colocarla en el florero al in-
troducirse en el despacho de Bevans, en un momento
de distraccion de éste.

Al ver de nuevo el florero adornado, Bevans..... com-
prendio... pero su deber... su misién, le obligaban a ser
serio, severo, intransigente, juna semifiera!

—Usted ha dicho que no le gustaba mi letra—le dijo
Elisa.

— En efecto, sefiorita... Deja bastante que desear...

—Si, ya lo sé... En cambio puedo escribir a maquina
como una descosida, y cuando vaya al otro colegio...

—&Qué otro colegio? Ni yo, ni su abuelo de usted,
aprobamos la idea de que se vaya a otro colegio... en
el que las educandas son puestas en moldes; en el que
se mata el espiritu y se destruye la personalidad.

—Es terrible ver que las dos personas que una res-
peta mas se vuelven contra una. Ni usted ni mi abuelo
pueden hacerme cambiar de idea. Esto es lo que hace
mas penosa mi estancia aqui.

—Qué quiere usted decir con eso?

—Quiero decir... quiero decir...

No lo pudo decir... Y en vez de hablar... se puso a
llorar...

—¢A qué viene eso?—preguntole, aténito, Bevans.

En este momento la puerta se abrié con violencia y
la hoja de la misma eché a Flisa en brazos de Bevans,
al mismo tiempo que aparecia Jorge, quien, celoso, ha-
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bia escuchado la conversacion hasta que no pudo
aguantarse mas.

—¢A qué viene esto?... Y eso (por el abrazo de Be-
vans a Elisa) ¢a qué viene?—pregunté Jorge irénica-
mente.

—¢Qué viene usted a buscar aqui?

] —§oy. el nuevo profesor de contabilidad, hermano de
a senorita Sally 'Boyd‘ La seforita Hayes me dijo que
estaba usted aqui solo...

—Si, ¢eh? Usted, por lo visto, no aprendié maneras,
cuando estudié contabilidad, jeh?

lorge, tragando quina por arrobas, se retiré confuso
y humillado.

Elisa no di6 importancia al incidente, y sélo se dis-
ponia a escuchar atenta los consejos de su..... director
Este le decia: i

—Toda joven debe saber escribir una carta encanta-
d.(rra. Durante un mes tendra usted que escribir dia-
riamente una carta.

—A usted... ¢no es eso?

—LEstoy muy ocupado, sefiorita; pero me parece que
podré corregir una carta diaria.

—iOh, gracias, sefior Bevans! ¢Y puedo escribirle
acerca de cualquier cosa?

-—Pucdc usted escribirme lo que se le ocurra... con
tal de que yo reciba de usted diariamente una carta...
para corregir...

Asi qued convenido... y asi quedé dichosa la ena-
morada Elisa.

4

Las profesoras, que veian que las cosas iban in cres-
cendo, procuraban convencer al director a que mandase
a Elisa a casa de su abuelo, pues lo que le sobraban
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eran encantos y distincion; pero Bevans opinaba que su
abuelo era quien debia decidir.

Sin embargo, la sefiorita Hayes no dejaba en paz a
Bevans respecto de lo que hacia Elisa, y asi aquél supo
que el tenedor de libros la cortejaba.

—FElisa es demasiado joven para ese mentecato—con-

testé Bevans. :
—¢loven? jCa La mitad de las muchachas estan

Asi queds convenido...y asf quedd dichosa la enamorada Elisa.

comprometidas ya para casarse.. y todas ellas estan

enamoradas. =
—¢No' ira usted a decirme que hay también alguna

que esta ya casada...?

Callése la subdirectora, odiandole porque no se
habia dignado, siquiera una sola vez, dirigirle una fra-
se carinosa.
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Jorge, eon la complicidad de su hermana, logrs dar
la clase de contabilidad a Elisa sin la presencia de la
segunda profesora.

—No debes ir nunca sola a la casa de este hombre....
inuncal {Aun te veo en sus brazosl—dijole a Elisa, por
Bevans.

—|T4 fuiste quien me arrojé en sus brazosl.. (jLa
unica cosa buena que has hecho en toda tu vidal)

—Si; pero noté que a él no le desagradaba. No hizo
ningun esfuerzo para desprenderse de ti. |Y ordenarte
que le escribieras a ¢/ todos los dias! jCarambal iSia
lo menos me escribieras a mi, aunque sélo fuera una vez!

—Eso no tiene importancia...

—Eres demasiado inocente para comprender. Ese
hombre esti locamente... apasionadamente... inmensa-
mente enamorado de ti. |Seria capaz de cometer una
barbaridad por ti!

—(iOh, Jorge! {Ojala resultaras profetal)

En esto, aparecié Bevans, sorprendiendo a Jorge en
una postura poco adecuada para un maestro, y sin vi-
gilancia alguna.

La segunda profesora volvia a su puesto en este ins-
tante, procedente del teléfono—el truco empleado por
Sally—y recibié un sermén de Bevans.

—Usted no debe moverse de aqui durante las lec-
ciones,

Elisa se preguntaba:

—¢Sera verdad que me quiere?

Jorge refunfunaba.

Y Bevans, de buena gana, le hubiese tirado de la ore-
ja, por atrevido.

Al nuevo amanecer, Elisa escribié a Bevans la gis
guiente carta:
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Mi querido serior Bevans:

¢ Vi6 usted anoche la luna? [Surgio de un modo tan
repentino por defrds de una muy negra nube bordeada
de platal La miré largo tiempo, y vi como envolvia su
casita en la magia de su luz suave; y pensé que usted
también estaria saboreando, como yo, esta hermosa
contemplacién de la Reina de la Noche.

Suya, Elisa.

Bevans, al leerla, se sonrié y la corrigié asi:

La escritura y la composicion, muy buenas. Pero
«SUYA, ELISA>, es demasiado familiar tratindose de
una persona, como en este caso, completamente extrana.

Elisa también se sonrio...

Y, jugando al Amor, llegé la vispera de las vacacio-
nes de Pascuas.

Elisa mand6 a Bevans esta nueva carta:

Mi querido serior Bevans:

Nos vamos a casa para pasar estas fiestas, de modo,
que le escribo cuatro cartas para cubrir el tiempo, Pre-
gunté a la sefiorita Hayes qué es lo gue constituia un
hogar, y se rio, y me dijo gue el hogar era el lugar don-
de se lava la ropa.

A mi juicio, el hogar es un lugar encantador en el
gue una no vive sola, sino con ofra u oiras personas
que hacen que la vida resulte un bello e ideal paraiso.

Hasta la vista, mi querido sefior Bevans, espero que
se encontrard usted bien y que pasard lo mds felizmen-
te posible estas largas e interminables fiestas, estos cua-
fro espantosos dias de vacaciones.

De usted muy atenta y respetuosa,
Elisa Benedotti.

—iAh! jEsa nifia, esa preciosa criatural...—murmuro

Bevans, acariciando la carta.
Desde ese momento, el director no estuvo de humor
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para nada...y ya pensaba en el regreso de...sus alumnas,

La subdirectora tuve que recibir, por Bevans, a nu-
merosas damas que querian inscribir sus hijas para la
reanudacién de las clases.

Bevans no sabia por qué estaba triste... y por qué
E.hsa, que se le aparecié inopinadamente, para despe-

irse de él personalmente, habia aliviado, con sus risas
y dulces miradas, su tristeza.

—Adiés, senor Bevans. :

—Adiés, senorita Elisa.

Y él la vié partir, y sintié como un vacio en su de-
rredor...

Apenas se habian marchado las colegialas, las dos
profesoras se presentaron a Bevans con sorprendente
precipitacién, y, escandalizadas, le dieron a leer unas
cartas escritas por Jorge a Elisa, que aquéllas habian
descubierto.

Bevans leyé:

¢Por qué no has querido mirarme hoy? Me tratas
como a un perro, y sin embargo te amo.

Mi amada. ;/No ves acaso que ese tipo estd enamo-
rado de ti? jOh, qué feliz me harias si me escribieras
una nota todos los dias! Y el quemante pensamiento de
que todos los dias le escribes a él, me enloguece.

bi;Iio]l:re idiuta!—-c:ﬁclamé Bevans, po:r__]orge. El tam-
se ha marchado, ¢verdad? Su familia es amiga de
la de la senorita Elisa, y es probable que se vean en
reuniones. Mi deber me obliga a ir a ver al senor Johns,
y hablarle de esto.

‘ —Pero... gy la reputacién de nuestro Colegio?—ob-
jeté la subdirectora—. Son dos los galanteadores de

Elisa.
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—iAqui no ha habido escandalo, ni cosa parecida,
senorital Yo arreglaré este asunto.

Bevans partié en auto, y mientras él llegaba a des-
tino, las profesoras, buscando nuevas cartas en los pa-
peles del contable, encontraron, en un viejo libro, un
documento firmado por la senora Bevans, tia de Agus-
tin. Ese documento era su testamento, ignorado de
todos.

—(Cielosl—grité la sefiorita Hayes.—El colegio es
mio! Lea, sefiorita Lucrecia... [Oh, qué suerte!

La segunda profesora leyé:

Como mi sobrino Agustin Bevans se ha mostrado
hasta aqui frivolo e irrespetuoso, le lego a él la canti-
dad de un délar; y el residuo de mis bienes y propieda-
des, entre los que incluyo el Colegio Bevans de Seio-
ritas, dispongo que pase a poder de la sefiorita Filome-
na Hayes, en consideracién a sus fieles y leales servi-
cios como subdirectora del referido colegio.

Por el presente escrito nombro a la indicada Filome-
na Hayes ejecutora de esta mi wltima voluntad y tes-
tamento.

Sofia Bevans.

—]Qué suerte, senorita Hayes!

—iOh, sil Me lo dejé todo a mil... Debo correr a la
casa de Homero Johns y evitar que Bevans dé un es-
candalo! :

ﬂ(**

En los salones del abuelo de Elisa habia baile y
festejo.

Bevans sorprendié a Elisa y Jorge juntos, en un sa-
loncito, y no le agradé la sorpresa.

2Qué le pasaba a Agustin? ¢Su seriedad, su inco-
rruptibilidad, etc..., dénde iban a parar?

Inmediatamente hablé con el sefior Johns delante de
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lorge y Elisa, que no cabia de gozo al ver a su amor en
su casa.

El sefior Johns calmé al ardiente y furioso Jorge, y el
asunto quedo zanjado.

Elisa y Bevans se quedaron "rezagados en el citado
saloncito, y no osaban hablarse.

—éPor qué tiembla usted, Elisa?... ¢Tiene usted
miedo de mi?—le pregunté, al fin,'Bevans,

—No me hable usted asf, nifia .. ;Qué dirfan de mi todos?...

—Si... no... miedo precisamente, no... [Es que yo amo
a usted, senor Bevans! {Oh, si, le amo con toda mi
almal Solamente usted... usted... es mi vida,

—No hable usted asi, nifia... Yo no se lo puedo per-
mitir... $Qué dirian de mi todos? Su posicién... la mia...

—[Oh, sefior Bevans! {Yo le amaré siempre... aunque
usted no me ame!
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Simultaneamente, la subdirectora llegaba a la casa
en fiesta, y enteraba a Jorge de la gran noticia, y am-
bos sorprendieron a Bevans con Elisa abrazada a él.

iCon qué gusto le dijo la profesora a Bevans que él
ya no pintaba nada en el Colegiol

Jorge, reconocido inocente por la sefiorita Hayes,
que achaco la culpa de todo a Bevans, volveria al co-
legio... y abrigaba la esperanza de conquistar a Elisa.

También sucedia otra cosa.

El sefior Johns hablaba de Bevans a la orgullosa ma-
dre de Susana, la ex pretendida del joven, las cuales
asistian a la fiesta, y las alabanzas que aquél hacia del
genio del vendedor de automdviles, y la' noticia de que
dicho sefior tenia la intencion de proponerle un cargo
importante en su Banco, con una renta espléndida, hizo
cambiar de opinién a la aludida sefora, y de nuevo la
hija se cruzé en el camino de Bevans.

Elisa estaba triste, pensando en que tal vez ya no
veria mas a Bevans, a quien acababa de prometer que
no volveria al colegio, y la madre de Susana fué a su
encuentro, para verter el veneno de los celos en su co-
razon.

—¢No sabia usted que Susana y el senor Bevans se

uerian? Si... Cupido es terrible... Es indudable que se
casaran.

—Dispense... Voy a mi cuarto...

Elisa, llorando, escribié una carta para Bevans, y se
la hizo entregar en el acto.

Bevans, antes de recibir dicha carta, vié a Elisa, y, a
pesar de que él estuviera con Susana, se adelanté a ha-
blarle, pero aquélla le desprecié.

Susana, al comprender que Bevans ya no era el mis-
mo, también le desprecié. :

31
b l".ué entonces cuando un criado le entregé la carta
de Elisa, que decia:
Me ha roto usted el corazon, ingrato,
{\’o qaiero verle mas... Tampoco quiero ser distin-
guida ni encantadora, asi es que creo gue voy a casar-
me con Jorge... Por lo menos, de lo que estoy segura es

... ¥ de nuevo Susana se cruzé en el camino de Bevans.

de que me voy al colegio con la senorita Hayes, Jorge
y Sally, a quienes he avisado,
Adiés para siempre,

Elisa.
.—g)Se va? ¢Es posible? jOh, nol Si he perdido el co-
Iegm, me alegro. El empleo que acaba de ofrecerme el
seiior Johns, vale mucho mas... y puedo pensar en tener

un hogar. Pero todo lo diera por tenerla a ella, sélo a
ella. {No, no, no se iral
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Y, temiendo que se fuera, Bevans salio de la casa,
vi6 a la senorita Hayes, con Jorge y Sally, en un auto,
esperando a Elisa, subié al suyo para lanzarlo en cami-
no del colegio, si Elisa se negara a escucharle antes de
reunirse con sus amigos, Y, joh venturoso encuentro!,
se vi6 frente a frente con ella, que estaba oculta en su
coche, muy acurrucadita al lado del asiento del echau-
ffeurs.

—Ya sabia yo que me encontraria... si realmente me
amaba usted...—dijo, en voz queda, Elisa.

—Qué alegria, mi nena! Sigue escondida hasta que
yo te avise... [Menudo chasco se van a llevar todos ma-
nana, cuando volvamos casados!

Partio, veloz, el auto de los enamorados...

Jorge, esperando atin, se burlé de Bevans:

—iPobre idiotal—exclamé.—jlLe hemos vencido!

Cupido, en motocicleta, hizo detener ¢l auto de los
novios, y, para que nadie los estorbase, les entregd un
permiso de libre circulacién hasta la casa del pastor.

iCuidado! {Ojo! jAtencién! {Esto no es un auto! [Es
un bélido! [Paso!

{EL AMOR TIENE PRISA!
*

3 %
Poco despues, Elisa, ya desposada, recibia, en plenos

labjos, el primer beso que con tanta ilusién habia
anhelado.
.Y aqui se corre la cortina...

FIN
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